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Приложение 1           

ТРЕБОВАНИЯ К ИМПОРТУ МОЛОЧНЫХ ПРОДУКТОВ В МАЛАЙЗИЮ  

 

 

1.0 Продукт:     Молочные продукты 

 (Сыр, масло, сыворотка, ароматизированное 

молоко и т.д.) 

 

2.0 Виды животных:   КРС, козы и овцы 

 

3.0 Цель:      Употребление человеком 

 

4.0 Страна экспорта:   Любая страна (Страны свободные от ящура) 

 

5.0 Требования к импорту: 

 

 

5.1 Разрешение на ввоз 

 

Партия должна сопровождаться действительным разрешением на ввоз, 

выданным Службами по карантину и инспекции Малайзии (MAQIS), 

ответственными за выдачу разрешений на импорт такого продукта в 

Малайзию. 

 

 

5.2 Ветеринарный сертификат здоровья 

 

Партия продукта должна сопровождаться официальным ветеринарным 

сертификатом здоровья на английском языке, датированным в период 

семи дней экспорта и оформленным компетентным ветеринарным органом 

экспортирующей страны, удостоверяющим что: 

 

5.2.1 Сырое молоко, используемое в производстве молочных продуктов 

должно быть получено из зоны, свободной от ящура по крайней 

мере в течение 6 месяцев до экспорта 

 

5.2.2 Молочные продукты, предназначенные для экспорта в Малайзию, 

должны производиться из сырого молока, полученного от 

клинически здоровых животных, и использование сырого молока от 

животных инфицированных заразными болезнями животных 

должно быть запрещено.  

 

5.2.3 Сырое молоко, используемое для производства молочных 

продуктов, предназначенных для экспорта в Малайзию, должно 

происходить от стад, которые не были инфицированы или не 

подозревались в инфицировании ящуром на момент сбора молока. 

 

5.2.4 Молочные продукты подвергались переработке, были упакованы и 

хранились с соблюдением санитарных условий и содержат только 

разрешенные консерванты и пищевые красители. 
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5.2.5 Молочные продукты не должны содержать каких-либо остатков или 

посторонних веществ или материалов, вредных для здоровья, 

включая меламин, и должны быть приняты все меры для 

предотвращения контаминации во время обработки, упаковки, 

хранения и обращения с ними до экспорта; 

 

5.2.6 Обработка сырого молока для инактивации вируса ящура, 

применяемая при переработке молочных продуктов, должна 

проводиться с использованием следующих методов: 

5.2.6.1  Обработка ультра высокой температурой (UHT) при 

минимальной температуре 132oC в течение, по крайней 

мере 1 секунды; ИЛИ 

5.2.6.2  Если молоко имеет pH менее 7.0, применение 

кратковременной обработки при высокой температуре 

(HTST) при 72oC в течение, по крайней мере 15 секунд; 

ИЛИ 

5.2.6.3  Если молоко имеет pH равный 7.0 или больше, HTST 

применяется дважды 

 

5.2.7 Упаковки и контейнеры, такие как картонные коробки для 

молочных продуктов, предназначенных для экспорта в Малайзию, 

должны находиться в потребительской упаковке или другой таре и 

должны быть в чистом гигиеническом состоянии. 

 

5.2.8 Молочные продукты были подвергнуты переработке на заводе по 

переработке, который был утвержден DVS. 

 

 

5.3 Сертификация халяль 

 

5.3.1 Партия молочных продуктов должна сопровождаться 

сертификатом халяль, выданным органом по сертификации 

халяль, признанным мусульманскими властями страны-экспортера 

или JAKIM, и всеми другими официальными документами по 

обработке и отправке. 

5.3.2 Сертификат содержит следующую информацию 

5.3.2.1 Наименование и адрес завода по переработке 

5.3.2.2 Список разрешенных продуктов 

5.3.2.3 Дата истечения срока годности 

 

5.4 Требования к маркировке  

 

Все виды упаковки с продукцией должны быть должным образом 

промаркированы с указанием наименования, адреса, номера предприятия, 

номера партии/ серии, даты производства, даты окончания срока годности и 

условий хранения 
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6.0 Транспортировка и выгрузка 

 

Каждая партия продукции, импортируемая в Малайзию, должна 

транспортироваться морским или воздушным транспортом или любым 

транспортным средством непосредственно к предписанному месту выгрузки 

или в любой другой порт или аэропорт в Малайзии. 

 

 

7.0 Инспекция и верификация 

 

По прибытии в Малайзию все документы и продукты должны быть 

представлены для инспекции и верификации сотрудникам правоохранительных 

органов MAQIS в пункте ввоза. 

 

8.0 Пробоотбор 

 

Образцы продукта должны быть отобраны сотрудниками правоохранительных 

органов MAQIS в пункте ввоза в Малайзию для тестирования, когда это будет 

сочтено необходимым. 

 

 

9.0 Приостановление импорта 

 

Генеральный директор Ветеринарной службы Малайзии может в любое время, 

когда сочтет это необходимым, приостановить импорт продукта на 

определенное время или навсегда в случае вспышек болезней или подозрений 

на вспышки болезней, или в случае импорта в нарушение вышеуказанных 

требований. 

 

 

10.0 Право на внесение поправок в требования к импорту 

 

Генеральный директор ветеринарных служб оставляет за собой право вносить 

поправки в вышеуказанные требования в любое время, если он сочтет это 

необходимым.  

 

 

11.0 Ссылки 

 

11.1 Закон о животных 1953 (Act 647). 

11.2 Ветеринарные правила 1962. 

11.3 Приказы о (импорте) животных 1962. 

11.4 MAQIS акт 2011 (Акт 728). 

11.5 Международный пищевой стандарт Codex Alimentarius 

11.6 Международный ветеринарный кодекс неземных животных 2014 МЭБ –

Всемирная организация по охране здоровья животных  
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Департамент ветеринарных служб 

Министерство сельского хозяйства и агропромышленности 

Малайзия           

(Редакция от 5 ноября 2019 г.) 

 


